45/70 CALIBER (0.459") ROUND NOSE FLAT POINT BULLETS - SNS
CAST BULLETS 45/70 CALIBER (0.459") 405GR LEAD RNFP 250/BOX

Lead is a certified factory alloy of 92% lead 6% antimony and 2% tin, which is
purchased in 44,000 Ib. lots to ensure consistent quality The lube used is
Magma blue lube BHN of about 17 These bullets should not be shot over a
velocity of 1250 FPS
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Attributes

e Name: SNS CAST BULLETS 45/70 CALIBER (0.459") 405GR LEAD RNFP 250/BOX
e Manufacturer: SNS CAST BULLETS

e Product no.: 100200044

o Mfr. No.:

¢ Bullet Style: Round Nose Flat Point (RNFP)

Caliber: 45 Caliber

Diameter (in): 0.459

Grain: 405

Quantity: 250

Delivery weight: 6.804kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur 45/70 Kaliber (0.459")
RundkopfFlachpunktgeschosse

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die 45/70 Kaliber (0.459") RundkopfFlachpunktgeschosse von SNS Cast Bullets
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um den sicheren Umgang, die
Verwendung und die Entsorgung dieses Produkts gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Geschosse immer mit Sorgfalt und gemal den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Lagere Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte Geschosse auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife Geschosse vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Uberschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit von 1250 FPS, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden und Uberprife die
Rickrufinformationen auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Geschossen.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor du diese Geschosse verwendest.
Verwende Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fur 45/70 Kaliber Munition ausgelegt sind.

Vermeide die Verwendung von Geschossen, die Anzeichen von Korrosion oder Beschadigung aufweisen.
Achte auf deine Umgebung und sorge flr ein sicheres SchieBumfeld.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden der Geschosse:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse ladst.
o Lade die Geschosse gemals den Anweisungen des Herstellers fiir deine Feuerwaffe in das Magazin
oder die Kammer.

Abfeuern der Geschosse:

o Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung beim Laden und Abfeuern.

o Uberpriife den Bereich hinter deinem Ziel, um sicherzustellen, dass es sicher ist zu schieBen.

o Feuere Geschosse nur in einer kontrollierten Umgebung, wie z. B. einem ausgewiesenen
Schielstand.

Reinigung nach der Verwendung:

o Reinige deine Feuerwaffe regelmaRig gemaR den Anweisungen des Herstellers, um deren Leistung
und Sicherheit zu gewahrleisten.
o Entsorge verwendete Hilsen und Geschosse gemal den lokalen Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte oder defekte Geschosse gemaR den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
gefahrlichem Abfall.

o Wirf Geschosse nicht im regularen Haushaltsmull weg.

o Kontaktiere die lokalen Behdrden fiir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die vom
Hersteller oder Einzelhandler bereitgestellt werden, bei dem du dieses Produkt gekauft hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
45/70 Kaliber (0.459") RundkopfFlachpunktgeschossen gewahrleisten. Danke flr deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for 45/70 Caliber
(0.459") Round Nose Flat Point Bullets

Introduction

Thank you for choosing the 45/70 Caliber (0.459") Round Nose Flat Point Bullets by SNS Cast Bullets. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe handling, usage, and disposal of this product in
compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before using
the product.

General Safety Guidelines

Always handle bullets with care and in accordance with local laws and regulations.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect bullets for any signs of damage or defects before use.

Do not exceed the recommended velocity of 1250 FPS to prevent potential hazards.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling bullets.

Ensure that your firearm is in proper working condition before using these bullets.

Use bullets only in firearms specifically designed for 45/70 caliber ammunition.

Avoid using bullets that show signs of corrosion or damage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading Bullets:

o Ensure the firearm is unloaded before loading bullets.
o Load bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for your
firearm.

¢ Firing Bullets:

o Always point the firearm in a safe direction when loading and firing.
o Check the area behind your target to ensure it is safe to shoot.
o Fire bullets only in a controlled environment, such as a designated shooting range.

¢ Cleaning After Use:

o Clean your firearm regularly as per the manufacturer's instructions to maintain its performance
and safety.
o Dispose of any spent casings and used bullets in accordance with local regulations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or defective bullets in accordance with local hazardous waste disposal regulations.
¢ Do not throw bullets in regular household trash.
¢ Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided by the
manufacturer or retailer where you purchased this product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 45/70 Caliber
(0.459") Round Nose Flat Point Bullets. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Punta Plana de Ojo Redondo .459" (45/70 Caliber)

Introduccion

Gracias por elegir las Balas de Punta Plana de Ojo Redondo .459" (45/70 Caliber) de SNS Cast Bullets. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el manejo, uso y eliminacién seguros de este
producto, de acuerdo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta
guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las balas con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona las balas en busca de signos de dafio o defectos antes de usarlas.

No excedas la velocidad recomendada de 1250 FPS para evitar peligros potenciales.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar
las balas.

Asegurate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usar estas balas.
Utiliza las balas solo en armas de fuego especificamente disefiadas para municiones de calibre 45/70.
Evita usar balas que muestren signos de corrosién o dafio.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro segura.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Cargando Balas:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de cargar las balas.
o Carga las balas en el cargador o la recamara de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu
arma.

¢ Disparando Balas:

o Siempre apunta el arma en una direccién segura al cargar y disparar.
o Verifica el drea detras de tu objetivo para asegurarte de que sea seguro disparar.
o Dispara las balas solo en un entorno controlado, como un campo de tiro designado.

¢ Limpieza Después del Uso:

o Limpia tu arma de fuego regularmente segun las instrucciones del fabricante para mantener su
rendimiento y seguridad.
o Desecha cualquier casquillo usado y balas en conformidad con las regulaciones locales.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las balas no utilizadas o defectuosas de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

desechos peligrosos.
¢ No tires las balas en la basura doméstica regular.
¢ Contacta a las autoridades locales para obtener orientacion sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién del producto, consulta los detalles de contacto
proporcionados por el fabricante o el minorista donde compraste este producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus Balas
de Punta Plana de Ojo Redondo .459" (45/70 Caliber). jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Projectiles 45/70
Caliber (0.459") Round Nose Flat Point

Introduction

Merci d'avoir choisi les projectiles 45/70 Caliber (0.459") Round Nose Flat Point de SNS Cast Bullets. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir la manipulation, I'utilisation et I'élimination s(ires
de ce produit, conformément au Reéglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Merci de lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les projectiles avec soin et conformément aux lois et réglementations locales.

¢ Range les projectiles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.
Garde les projectiles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspecte les projectiles pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.

Ne dépasse pas la vitesse recommandée de 1250 FPS pour éviter des dangers potentiels.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et vérifie les mises a jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des projectiles.

e Assuretoi que ton arme a feu est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser ces projectiles.

o Utilise les projectiles uniquement dans des armes a feu spécifiquement congues pour les munitions de
calibre 45/70.

e Evite d'utiliser des projectiles présentant des signes de corrosion ou de dommage.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir s(r.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Chargement des Projectiles :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de charger les projectiles.
o Charge les projectiles dans le chargeur ou la chambre selon les instructions du fabricant de ton
arme.

¢ Tir des Projectiles :

o Oriente toujours I'arme a feu dans une direction slire lors du chargement et du tir.
o Vérifie la zone derriére ta cible pour t'assurer qu'il est sr de tirer.
o Tire les projectiles uniquement dans un environnement contr6lé, comme un stand de tir désigné.

¢ Nettoyage Apres Utilisation :

o Nettoie régulierement ton arme a feu selon les instructions du fabricant pour maintenir ses
performances et sa sécurité.
o Elimine les douilles usagées et les projectiles utilisés conformément aux réglementations locales.



Instructions d'Elimination

e Elimine les projectiles inutilisés ou défectueux conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets dangereux.

e Ne jette pas les projectiles dans les ordures ménagéres habituelles.

¢ Contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, merci de te référer aux
coordonnées fournies par le fabricant ou le détaillant ou tu as acheté ce produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec tes projectiles
45/70 Caliber (0.459") Round Nose Flat Point. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Palle 45/70
Caliber (0.459") Round Nose Flat Point

Introduzione

Grazie per aver scelto le palle 45/70 Caliber (0.459") Round Nose Flat Point di SNS Cast Bullets. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire la manipolazione, I'uso e lo smaltimento sicuri di questo
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le palle con cura e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

e Conservare le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tenere le palle fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispezionare le palle per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.

* Non superare la velocita raccomandata di 1250 FPS per prevenire potenziali pericoli.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controllare gli aggiornamenti
sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggiano le palle.

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima di utilizzare queste palle.
Utilizzare le palle solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 45/70.

Evitare di utilizzare palle che mostrano segni di corrosione o danni.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

e Caricamento delle Palle:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di caricare le palle.
o Caricare le palle nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore per la propria
arma da fuoco.

e Sparo delle Palle:

o Puntare sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura durante il caricamento e lo sparo.
o Controllare I'area dietro il bersaglio per assicurarsi che sia sicuro sparare.
o Sparare le palle solo in un ambiente controllato, come un poligono di tiro designato.

¢ Pulizia Dopo I'Uso:

o Pulire regolarmente I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore per mantenere le sue
prestazioni e sicurezza.
o Smaltire eventuali bossoli usati e palle in conformita con le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le palle inutilizzate o difettose in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

¢ Non gettare le palle nei normali rifiuti domestici.

o Contattare le autorita locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti dal produttore o dal rivenditore presso il quale e stato acquistato questo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con le proprie
palle 45/70 Caliber (0.459") Round Nose Flat Point. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 45/70 Kaliber
(0.459") Rundt Nese Flat Punkt Prosjektiler

Introduksjon

Takk for at du valgte 45/70 Kaliber (0.459") Rundt Nese Flat Punkt Prosjektiler fra SNS Cast Bullets. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg handtering, bruk og avhending av dette produktet i
samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye far du bruker
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid prosjektiler med forsiktighet og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

e Oppbevar prosjektiler pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold prosjektiler utilgjengelige for barn og uautoriserte personer.

Inspiser prosjektiler for tegn pa skade eller defekter far bruk.

Ikke overskrid den anbefalte hastigheten pa 1250 FPS for & unnga potensielle farer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer
prosjektiler.

e Sgrg for at vapenet ditt er i god stand fer du bruker disse prosjektilene.

Bruk prosjektiler kun i skytevapen som er spesifikt designet for 45/70 kaliber ammunisjon.

Unnga a bruke prosjektiler som viser tegn pa korrosjon eller skade.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyteomrade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Laste prosjektiler:

o Sgrg for at vapenet er uladet far du laster prosjektiler.
o Last prosjektiler inn i magasinet eller kammeret i henhold til produsentens instruksjoner for ditt
vapen.

¢ Avfyre prosjektiler:

o Pek alltid vapenet i en trygg retning nar du laster og avfyrer.
o Sjekk omradet bak malet ditt for & sikre at det er trygt a skyte.
o Avfyr prosjektiler kun i et kontrollert miljg, som en spesifisert skytebane.

¢ Rengjoring etter bruk:

o Rengjer vapenet ditt regelmessig i henhold til produsentens instruksjoner for @ opprettholde ytelse
og sikkerhet.
o Avfall av brukte hylser og prosjektiler i samsvar med lokale forskrifter.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av ubrukte eller defekte prosjektiler i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Kast ikke prosjektiler i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for veiledning om riktige avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrselen angdende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som er oppgitt av produsenten eller forhandleren hvor du kjgpte dette produktet.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine 45/70 Kaliber
(0.459") Rundt Nese Flat Punkt Prosjektiler. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow 45/70
Kaliber (0.459") Round Nose Flat Point

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw 45/70 Kaliber (0.459") Round Nose Flat Point od SNS Cast Bullets. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa w celu zapewnienia bezpiecznego obchodzenia
sie, uzytkowania i utylizacji tego produktu zgodnie z unijnym rozporzadzeniem o ogdéinym bezpieczenstwie
produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z pociskami ostroznie i zgodnie z lokalnymi przepisami oraz regulacjami.

e Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Przed uzyciem sprawdz pociski pod katem uszkodzen lub wad.

Nie przekraczaj zalecanej predkosci 1250 FPS, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nos$ odpowiedni sprzet ochronny (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obchodzenia sie z
pociskami.

Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest w dobrym stanie przed uzyciem tych pociskow.

Uzywaj pociskéw tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie do amunicji 45/70 kaliber.

Unikaj uzywania pociskéw, ktére wykazujg oznaki korozji lub uszkodzenia.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i amunicji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ tadowanie pociskow:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zatadowaniem pociskéw.
o Zataduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta dla swojej broni.

¢ Strzelanie pociskami:

o Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i strzelania.
o Sprawdz obszar za celem, aby upewnic sie, ze jest bezpiecznie strzelad.
o Strzelaj tylko w kontrolowanym srodowisku, takim jak wyznaczony poligon strzelniczy.

e Czyszczenie po uzyciu:
o Regularnie czys¢ swojg bron zgodnie z instrukcjami producenta, aby utrzymad jej wydajnosc i

bezpieczenstwo.
o Utylizuj wszelkie zuzyte tuski i uzywane pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj niewykorzystane lub wadliwe pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpaddw niebezpiecznych.



» Nie wrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych odpowiednich metod

utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o odniesienie sie do
danych kontaktowych podanych przez producenta lub sprzedawce, u ktérego zakupiono ten produkt.

Przestrzegajac tych instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z pociskami 45/70 Kaliber (0.459") Round Nose Flat Point. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na

bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet 45/70 Kaliiperin (0.459")
Pyorea Karkinen Littea Piste Luotien Kayttoon

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 45/70 Kaliiperin (0.459") Py6rea Karkinen Littea Piste Luodit SNS Cast Bulletsilta. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistamaan taman tuotteen turvallisen kasittelyn, kayton ja
havittdmisen EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kasittele luoteja aina varovasti ja paikallisten lakien ja saantdjen mukaisesti.

Sailyta luoteja viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista luodit ennen kayttda vaurioiden tai vikojen varalta.

Al3 ylitd suositeltua nopeutta 1250 FPS, jotta valtetdan mahdolliset vaarat.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
palautuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, luoteja
kasitellessasi.

¢ Varmista, etta aseesi on kunnossa ennen naiden luotien kayttéa.

Kayta luoteja vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 45/70 kaliiperin ammuksia varten.

Valta luotien kayttda, jotka osoittavat korroosiota tai vaurioita.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja ammusten kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Luotien Lataaminen:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen luotien lataamista.
o Lataa luotit patruunalaatikkoon tai piippuun valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Luotien Ampuminen:

o Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan lataamisen ja ampumisen aikana.
o Tarkista alue kohteesi takana varmistaaksesi, etta on turvallista ampua.
o Ampu vain kontrolloidussa ymparistdossa, kuten nimetylld ampumaradalla.

¢ Puhdistaminen Kayton Jalkeen:
o Puhdista aseesi sdanndllisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti sen suorituskyvyn ja turvallisuuden

yllapitamiseksi.
o Havita kaytetyt hylsyt ja luodit paikallisten saantéjen mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita kayttamattomat tai vialliset luodit paikallisten vaarallisten jatteiden havittdmista koskevien
saantdjen mukaisesti.



* Al3 heitd luoteja tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeisiin havittamismenetelmiin.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetiedoista, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan,
jolta ostit taman tuotteen.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen 45/70 Kaliiperin
(0.459") Pyorea Karkinen Littea Piste Luotien kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsqguide for 45/70 Kaliber
(0.459") Rundnosig Plattpunktkulor

Introduktion

Tack for att du valde 45/70 Kaliber (0.459") Rundnosig Plattpunktkulor fran SNS Cast Bullets. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker hantering, anvandning och avfallshantering av
denna produkt i enlighet med EU:s allma@nna produkt sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen Ids denna guide
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid kulor med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Férvara kulor pa en sval, torr plats bort fran direkt solljus och fukt.

Hall kulor utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Inspektera kulor fér eventuella tecken pa skador eller defekter innan anvandning.

Overskrid inte den rekommenderade hastigheten pa 1250 FPS for att forhindra potentiella faror.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera
uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar
kulor.

Se till att ditt vapen ar i gott skick innan du anvander dessa kulor.

Anvand kulor endast i vapen som ar specifikt utformade for 45/70 kaliber ammunition.

Undvik att anvanda kulor som visar tecken pa korrosion eller skada.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Laddning av kulor:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du laddar kulor.
o Ladda kulor i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner for ditt vapen.

¢ Avfyrning av kulor:

o Rikta alltid vapnet i en saker riktning nar du laddar och avfyrar.
o Kontrollera omradet bakom ditt mal for att sékerstalla att det ar sakert att skjuta.
o Avfyra kulor endast i en kontrollerad miljo, sdsom en avsedd skjutbana.

¢ Rengoring efter anvandning:

o Rengor ditt vapen regelbundet enligt tillverkarens instruktioner for att uppratthalla dess prestanda

och sakerhet.
o Kassera eventuella anvanda hylsor och kulor i enlighet med lokala férordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera oanvanda eller defekta kulor i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
e Slang inte kulor i vanlig hushallssopor.



¢ Kontakta lokala myndigheter for vagledning om lampliga metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som
tillhandahalls av tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte denna produkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina 45/70
Kaliber (0.459") Rundnosig Plattpunktkulor. Tack for din uppmarksamhet pa sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro 45/70 Caliber (0.459")
Round Nose Flat Point Bullets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 45/70 Caliber (0.459") Round Nose Flat Point Bullets od SNS Cast Bullets. Tento
prlvodce obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny, které zajisti bezpecné zachazeni, pouzivani a likvidaci tohoto
produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred pouZitim produktu si prosim
dikladné prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s ndboji opatrné a v souladu s mistnimi zédkony a predpisy.

Skladujte naboje na chladném a suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vihkosti.
Uchovavejte naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte ndboje na pripadné zndmky poSkozeni nebo vad.

Neprekracujte doporucenou rychlost 1250 FPS, abyste predesli potencialnim nebezpecim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim a kontrolujte aktualizace
stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s naboji noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), v€etné ochrannych bryli a
rukavic.

Ujistéte se, Ze vas strelny zbran je v dobrém technickém stavu pred pouzitim téchto naboju.
PouZzivejte ndboje pouze ve zbranich, které jsou specialné navrzeny pro 45/70 caliber munici.
Vyhnéte se pouzivani nabojd, které vykazuji zndmky koroze nebo poskozeni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani a munice.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Nabijeni naboju:

o Ujistéte se, ze je zbran vybitd pred nabijenim nabojl.
o Nabijejte naboje do zasobniku nebo komory podle pokynl vyrobce pro vasi zbran.

¢ Strelba s naboji:

o Vzdy mifte se zbrani bezpecnym smérem pfi nabijeni a strelbé.

o Zkontrolujte oblast za cilem, abyste zajistili, Ze je bezpecné stfilet.

o Strilejte ndboje pouze v kontrolovaném prostredi, jako je urceny stfelny prostor.
 Udrzba po pouziti:

o Pravidelné ¢istéte svou zbran podle pokynd vyrobce, abyste udrzeli jeji vykon a bezpec¢nost.
o Likvidujte pouzité naboje a prazdné nabojnice v souladu s mistnimi predpisy.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte nepouzité nebo vadné naboje v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci nebezpecného odpadu.
¢ Ndaboje nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Ufady pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje
uvedené vyrobcem nebo prodejcem, od kterého jste tento produkt zakoupili.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasimi 45/70 Caliber
(0.459") Round Nose Flat Point Bullets. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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